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Allman viktig information

Lds noga igenom denna instruktion innan
pannan startas

Tack for att vi fick fortroendet som er leverantor av
varmluftspanna.

For en sdker och felfri funktion ar det viktigt att pannan
installeras ratt och att instruktionerna i denna
bruksanvisning foljs. Om ni anda kanner er osdker pa
nagot omkring utrustningen kontakta er aterforsaljare for
klargérande.

Ni som kund skall géra en anmalan till
skorstensfejarmastaren samt en bygganmalan till
kommunen fore montering av pannan.

Installation och injustering av bréannaren skall utféras av
utbildad personal eller person med likvardiga kunskaper.
Bristfalligt utford installation medfér att garantiatagandet
fran HS Perifal AB:s sida upphor.

Garantisedeln fylls i och skickas till HS Perifal AB senast 10
dagar efter installation.

Eventuella elektriska arbeten far endast utforas av
behorig elektriker.

Om nagot fel skulle uppsta, borja med att sjalv géra
felsdkning enligt instruktionsbokens felsékningsschema.
Om ni ej hittar felet bor ni i forsta hand vanda er till er
lokala aterforséljare.

Garantivillkor

HS Perifal AB lamnar 2 ars garanti pa avseende
fabrikationsfel pa ingaende komponenter. Undantaget ar
slitdelar, skador orsakade av bristande underhall, felaktigt
handhavande eller undermalig installation.

Garantin omfattar ej heller skador pa person eller annan
egendom annat an den forsalda varan, ej heller andra
foljdskador eller indirekta uppkomna skador.
Arbetskostnad for utbyte av komponenter ingar ej i
garantin. HS Perifal AB tillhandahaller nya delar mot
aterlamnande av defekta inom 14 dagar. Komponenter
skickade med mottagarfrakt utloses e;.

Leveranskontroll

Borja med en kontroll av emballaget for att konstatera om
det ar nagra synliga fraktskador pa godset. Kontrollera
sedan att alla delar finns med i leveransen och att dom &r
oskadda.

Eventuella skador patalas direkt for fraktbolaget vilka har
forsakringar for transporten.

Placering

Regelverk for uppvarmning av lokaler med fastbransle
Pannor mindre an 60 kW.

Pannan far placeras i lokal klassad som en brandcell* med
godkand skorsten. Vid flera brandceller kravs isolerad
luftledning mellan brandcellerna.

*En brandcell &r ett omrade inom vilken en brand under
en foreskriven tid kan utvecklas utan att sprida sig till
andra delar av byggnaden. Férbranningsluften far tas i

brannarhdjd om det inte forvaras brandfarliga vatskor i
lokalen.

Lokaler med brandfarlig verksamhet skall ha separat
pannrum. Aterluft och férbranningsluft far ej tas i lokalen.
Vid forvaring av brandfarliga vatskor skall férbranningsluft
och aterluft tas minst 2 meter fran golvet.

Aska

Forvara aska fran panna o brannare i ett platkarl med
lock. Aska kan gloda i flera dygn! Forvara ej brannbart
material i brénnarens narhet samt se till att ha ett
valstadat pannrum.

Tilluft till pannrum

Kontrollera att det finns en friskluftsventil i pannrummet
med minst samma area som skorstenens area, och att den
ar oppen! Pelletseldning kraver mer tilluft an oljeeldning.

Ved

P.g.a. stort syrainnehall bor man undvika att elda
uteslutande med ekved i langre perioder.

Veden ska vara torr, dvs. fukthalten ska vara 15-20%, dels
for att fa en god forbranning och dels for att uppna béasta
energivarde hos veden.

Veden torkar snabbt om den sagas upp i lampliga langder
och klyvs till en tjocklek pa 10-15 cm.

Veden torkas bast utomhus under tak av sol och vind.
Snabbaste torkning fas genom att omsorgsfullt stapla
skiftesvis kors och tvars sa att luften latt kan stromma
genom. Tack endast ovansidan pa vedstapeln. Om veden
forvaras i en vedbod skall den vara ordentligt
genomluftad. Veden bor lagras i minst 1,5 ar.
Impregnerat eller malt tra ska inte anvdandas som bréansle.

Pellets

Krav en spanfri och hard pellets av din leverantor enligt
europeisk standard EN1461-2. Pelletsen skall vara
trapellets med en vikt av 650 - 700kg/m3 Energiinnehall
skall vara mellan 4,7- 5,1 kWh/kg och askhalten skall vara
hogst 1 %. Forvara pelletsen pa en torr plats sa den
behaller sin ursprungliga harda konsistens.

Uppbyggnad

Varmluftspannan finns i tvd modeller som finns i flera
storlekar. En av modellerna, CGH ECO, eldas med ved och
den andra, CGH, forses med pelletsbrannare.

Pannan har en inre och en yttre mantel. | den inre sker
forbranning av branslet.

Flaktar for rumsluft blaser in luft mellan den inre och yttre
manteln och viarms upp innan det blases ut i lokalen.

Larmsandare

Pelletsbrannaren kan férses med en larmsandare som
skickar SMS om nagot fel uppstar.




Installation

Skorsten

Skorstenen kan vara utférd av murat tegel, stalror eller
vara en godkand prefabricerad modulskorsten. Tillrackligt
drag &r 10-20 Pa. Om arean pa skorstenen ar for stor kan
en insatsslang installeras for att arean skall minskas. Ar Du
osadker pa din skorsten skall du kontakta den lokala
skorstensfejarmastaren.

Var uppmarksam pa att skorstenar med stor area och hojd
kraver mer varme for att kondensbildning skall undvikas.
Hur lag rokgastemperatur man kan ha, avgérs avom
kondens bildas i toppen av skorstenen. Normalt skall
rokgastemperaturen vara minst 802C 1 meter ned fran
toppen av skorstenen.
Kraftig blast eller en
hog skorsten kan i en
del fall férorsaka stora
variationeri
skorstensdraget. Detta
paverkar
forutsattningarna for
att brannaren skall
brinna med hog
verkningsgrad och instéllningarna som ar gjorda pa den.
En dragstabilisator som ar monterad efter pannan jamnar
ut variationer i draget och ventilerar dven skorstenen.

Bransleforrad / Matarskruv

En matarskruv forser brannaren med bransle fran ett
externt bransleforrad som kan besta av allt fran ett
veckoforrad upp till ett forrad som rymmer hela
arsbehovet.

Pelletsforradet skall vara konstruerat sa att matarskruven
ej far en lutning som &r brantare an 45°. Férradet skall ha
nagon form av lock for att forhindra att skrédp eller annat
kommer i kontakt med den roterande inmatningsskruven.
Pafylining av pellets sker genom inblasning fran bulkbil till
stort forrad, eller via fyllning for hand av kunden fran
smasack eller storsack till ett mindre veckoférrad.

Vid byggande av stora pelletforrad for bulkfylining kan er
aterforséljare hjalpa er med ritningar och materialforslag.

Montering

1. Montera rokgasflakt och anslut varmluftspannan till
skorstenen.

2. Montera skruvens spiral/ror till motor/utlopp.
Placera matarskruven i pelletsforradet och ténk pa att
den ej far luta brantare &n 45°.

Vid forsta uppstart skall matarskruven fyllas upp.
Kontrollera att det finns pellets sa det tacker
matarskruvens intag ordentligt. Starta skruven och lat
den ga tills den ar fylld med pellets. Lat den darefter
ga ytterligare 15-20 minuter sa att den fylls ordentligt.
Lat pellets falla ned i en hink eller annat
uppsamlingskarl.

3. Anslut brénnaren till pannan och kontrollera att
packningen tatar ordentligt mot luckan.

4. Anslut brannarens stromforsorjningskabel till
varmluftspannans styrning

5. Placera brannarens temperaturgivare i ett dykror i
pannan. OBS! om kabeln till givaren dras tillsammans
med andra kablar kan vardet for temperaturen
paverkas.

6. Anslut slangen mellan utloppet pa pelletsskruven och
fallréret pa brannare. Gor fast slangen med
slangklammorna. Slangen skall luta minst 45° for att
minimera risken for att pellets skall fastna och stocka
sig i slangen.

Sakerhetssystem

Forutom pelletsbrannarens sikerhetssystem ar
varmluftspannan utrustad med sakerhetssystem for att ge
maximal trygghet. Varmluftspannans flaktar for rumsluft
stangs av om temperaturen pa luften blir fér hog. Start
och stopptemperatur stélls in pa panelens PLC.




Start av panna

Fore start

Innan varmluftspannan spanningssatts kontrolleras forst
att samtliga kablar ar anslutna pa ett korrekt satt.
Kontrollera dven att flaktarna och skruvmotorer rotera i
ratt riktning

Start varmluftspanna med pelletsbrannare CGH

SIa pa varmluftspannans strombrytare.

Kontrollera att pelletsbrannarens temperaturgivare ar
monterad i dykror i pannan och inkopplad till brannarens
styrning.

Sla till brannarens strémbrytare och kontrollera att
displayen efter nagra sekunder visar startbild.

Bladdra igenom menyerna och kontrollera att instéllda
varden ar rimliga.

Starta brannaren och vanta pa att uppstart paborjas.
Kontrollera dven att temperaturgivaren ”“lever” och visar
panntemperaturen.

Efter nagra minuter ska bréannaren ha tant.

N&r temperaturen i varmluftspannans varmluftsvaxlare
dverstiger 40°C startar flikten fér rumsluft och bérjar
blasa varmlut ut i lokalen.

Om temperaturen fér varmluft éverstiger 80°C stannar
flakten for rumsluft.

Om en rokgasflakt finns monterad skall den kopplas till
pelletsbrannarens styrning.

Temperaturgivare

Brannaren levereras med en temperaturgivare som styr
brannarens effektreglering. Temperaturgivaren mojliggor
stallbar differens for start och stopp (reducerar antal
starter) och visar aktuell panntemperatur i
brannarstyrningens displayen.

Rumsgivare

Rumsgivaren stélls in pd 6nskad rumstemperatur. Om den
installda rumstemperaturen understigs kommer
brdannaren att starta och stoppar nar den 6nskade
rumstemperaturen uppnatts.

Start varmluftspanna for ved CGH ECO

Sla pa varmluftspannans strombrytare. Kontrollera att
flaktarna for vedeldning startar och éppna spjallet for
recirkulation till 100 %.

Ténd darefter en tdndbrasa med fint spantade vedtran
och papper. Nar tandbrasan tagit sig ordentligt fyll
eldstaden till MAX 40 % med ved.

Stryp efter en stund spjallet for recirkulation till ca 30 %
for att starta recirkulationen av rokgaserna. Nar spjallet ar
strypt till 30 % aterfors 70 % av rokgaser till
férbranningen.

Bild pa recirkulationsspjz
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Manual till styrenhet

Beskrivning

Styrskapet till varmluftspannan har en huvudstrémbrytare
och en strombrytare till flakten fér rumsluft och
askurmatning.

P3 vanstra sidan av skapet ar 6verhettningsskyddet
placerat. Om Overhettningsskyddet 16st ut skall det
aterstallas manuellt.

PLC

Nederst pa skapet finns en PLC som styr start och stopp av
flakten for rumsluft.

Displayen visar normalt den aktuella temperaturen i
varmluftspannans varmevaxlare.

PLC med display

() out2 outl ':"_-

Styrskap

Visning/andring av starttemperatur:

Tryck pa SET.

Tryck pil UPP eller pil NED for att valja ”SP1”.
Tryck SET for visning av starttemperatur.
Tryck pil UPP eller pil NED for att dndra.
Tryck SET for att avsluta

Visning/andring av maxtemperatur:

Tryck pa SET.

Tryck pil UPP eller pil NED for att valja ”SP2”.
Tryck SET for visning av starttemperatur.
Tryck pil UPP eller pil NED for att dndra.
Tryck SET for att avsluta




Fels6kning

Displayen lyser inte (ar svart): Kontrollera att mandéverbrytaren pa pannan ar tillslagen samt om
pannans 6verhettningsskydd har 16st ut.

Flaktarna startar ej. Kontrollera installda vardet pa styrningens PLC.

Brénnaren stoppar/startar ej. Se pelletsbrannarens manual.

For ytterligare felsdkning, ta kontakt med aterférsaljare. Tank pa att ett 6verhettningsskydd eller bakbrandsvakt 16ser ut
endast om nagot fel uppstatt! Kontrollera orsaken till att 6verhettningsskyddet 16st ut innan aterstéllning. Ett vanligt fel vid
utlost bakbrandsvakt ar stangt skorstensspjall.

kotsel / Underhall

Tank pa! Tomning av asklada
Gor hela pannan och pelletsbrdnnaren stroml6s innan Varmluftspannan levereras med eller utan askutmatning.
arbetet pabérjas. Bada varianterna ar férsedda med en asklada som skall

tdmmas vid behov.
Rengoring av brannaren
Om pannan eldas med pellet skall pelletsbrannaren Rengoring av forbranningskammare

rengoras vid behov eller enligt tillverkarens anvisningar. Rengér forbranningskammarens viggar vid behov fér en
battre energiutvinning.

Rengoring av varmevaxlare
Varmevixlaren skall rengéras vid behov. En vil rengjord Rengoring av flaktar

varmevaxlare ger ett hogre varmeutbyte/verkningsgrad. Fliktarna for primar-, sekundar- och rumsluft rengérs
ungefar 1 gang/ar eller vid behov.

Varmluftspannans virmevaxlare

| ‘r
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Tekniska data

MODELL
Teknisk info 30 30 Eco 55 55 Eco 85 85 Eco 120
Viarmeeffekt (kCAL/h) 25,70 25,70 42,90 42,90 73,00 73,00 99,00
Virmeeffekt (kW) 29,81 29,81 49,76 49,76 84,68 84,68 114,84
Luftflode (m3/h) 2200 2200 4000 4000 4800 4800 6000
Skorstensdiameter (mm) 200 200 200 200 250 250 250
Elektrisk anslutning (V) 1F+N 1F+N 1/3F+N 3F+N 3F+N 3F+N 3F+N
Utlopp varmluft (mm) 2x@200 | 2x@200 | 2xP200 | 2x@®200 | 3x@P180 | 3x@ 180 | 3 x @ 200
Storlek lucka (mm) 390 x 240 | 390 x 240 | 380 x 350 | 380 x 350 | 480 x 350 | 480 x 350 | 480 x 350
H&jd till lucka (mm) 700 700 650 650 650 650 650
Volym uppvirmt rum (m?3) 1400 1400 1800 1800 2200 2200 2500
Brinsleforbrukning (kg) 4,8 4,2 8,4 8,4 12 11 16,2
Elférbrukning nominell (kW) 1,2 1,5 1,3 1,6 1,3 1,6 1,3
Vikt (kg) 340 350 370 380 420 430 450
Volym eldstad (m?) 0,11 0,11 0,19 0,19 0,28 0,28 0,37
Hojd 1650 1650 1650 1650 2000 2000 2000
Dimension (mm) Bredd 1000 1000 1000 1000 1050 1050 1050
Djup 1450 1450 1450 1450 1550 1550 1550
MODELL
Teknisk info 120 Eco |175 175 Eco | 240 240 Eco | 300 400
Viarmeeffekt (kCAL/h) 99,00 150,00 150,00 190,00 190,00 300.000 350000
Virmeeffekt (kW) 114,84 174 174 220,4 220,4 348 406
Luftflode (m3/h) 6000 10600 10600 12400 12400 20500 25000
Skorstensdiameter (mm) 250 250 250 250 250 250 350
Elektrisk anslutning (V) 3F+N 3F+N 3F+N 3F+N 3F+N 3F+N 3F+N
Utlopp varmluft (mm) 3x@200 | 3x@P250 | 3x@250 |3x@250 | 3x@250 | 3x@280 | 4x@ 250
Storlek lucka (mm) 480 x 350 | 480 x 350 | 480 x 350 | 480 x 350 | 480 x 350 | 480 x 350 | 550 x 450
H&jd till lucka (mm) 650 750 750 750 750 750 750
Volym uppvirmt rum (m?3) 2500 2800 2800 3200 3200 4500 6500
Brinsleférbrukning (kg) 15 24 23 31,6 29 35 45
Elférbrukning nominell (kW) 16 2,4 2,7 2,4 2,7 4.5 5
Vikt (kg) 460 500 510 540 550 850 800
Volym eldstad (m?) 0,37 0,54 0,54 0,72 0,72 0,9 11
Hojd 2000 2000 2000 2500 2500 2200 2500
Dimension (mm) Bredd 1200 1200 1200 1300 1300 1400 2300
Djup 1700 1700 1700 2400 2400 1800 2400

Bransle: Ved med varmevirde 4,5 kWh/kg, fukthalt mindre dn 20%, ungefarlig densitet 730 kg/m?3
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Tillverkarforsakran

e W e
SACA S.R.L.

e e
Via Fiorini 3/A-B - o c € 8 . I
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1-46029 Suzzara (MN)
b

Declaration of conformity of the machine

According to Annex |l to Directive 98/37 EC. Article Il. 8 par. 1

Regulation for the implementation of Directive 98/37 CE (ex 89/392 CEE implemented by Presidential
Decree 452 of 24/07/96), on the approximation of the laws of the Member States relating to machinery.

The undersigned:
SACA SRL

Registred office in: Via Fiorini 3/A-B, |- 46029 Suzzara (MN)

Under his sole responsability, declare that the machines models: CGH
Know as:

HOT AIR GNERATORS POWERED WITH WOOD AND ITS DERIVATIVES

mopeELs CGH15 - CGH30 - CGH55 - CGHB5 - CGH120 - CGH 175 - CGH240
CGH300 - CGH 400

comply with the Directive
- 2006/42/CE (ex 8a1392CEE) Machine and the national provisions adopted
And also they are in accordance to

The provisions of the following directives:
-T3/23CEE.: Low voltage.

- 89/336CEE: Electromagnetic compatibility.

Date 25 /November/2015

iPhnn : BUZZARA[MN]) ITALY
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SACA S.R.L.

Via Fiorini 3/A-B - c
e

I-46029 Suzzara (MN)

DECLARATION OF CONFORMITY CE

SACASRL

VIAFIORINI 3/A-B

46029 SUZZARA - MN - ITALIA

C.F. PIVA 02443820200

TEL 0376-520212

ISCRITTANEL REGISTRO DITTE C.C.LA.A. DI MANTOVA N. 253385

DECLARES THAT
MACHINE: HOT AIR GENERATOR POWERED WITH WOOD AND SOLID FUEL
MODEL: CGH 300

SERIAL NUMBER: B4H 08815 YEAR OF PRODUCTION: 2015
IN ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES:

A) DIRECTIVE 89/392 EEC, AS AMENDED BY DIRECTIVES 91/368 EEC, 93/44 EEC AND 93/68, WITH SPECIAL REFERENCE
TO THE FOLLOWING POINTS:

ANNEX | - PRELIMINARY NOTES 1 AND 2 - CHAPTER 1: BASIC REQUIREMENTS AND SAFETY HEALTH;

ANNEX Il - DECLARATION OF CONFORMITY;

ANNEX Il - CE MARKING;

ANNEXV - DECLARATION OF CONFORMITY:

B) DIRECTIVE 72/73 EEC, AS AMENDED BY DIRECTIVE 93/68.

C) DIRECTIVE 89/336, AS AMENDED BY DIRECTIVES 92/31 AND 93/68

SIMILAR PROVISIONS IMPLEMENTED IN ORDER TO MEET THE REQUIREMENTS OF SAFETY AND HEALTH:
EN 292-1, EN 292-2, EN 294, EN 563, EN 303-5

EN 602041, EN 60529, EN 60445

EN 50081-2, EN 50082-2

TECHNICAL PROVISIONS IMPLEMENTED IN ORDER TO MEET THE REQUIREMENTS OF SAFETY AND HEALTH:
UNI 8364,

DATE 25/11/2015

—
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Aterforsiljare

Foretag:

Installationsrapport

Namn:

Adress:

Postnummer:

Ort:

Kontaktperson:

Telefon:

Mobil:

Fax:

E-mail:

Typ / Effekt:

Tillvekningsnummer:

Tillverkningsar:

Uppmatta och instéllda viarden

Utférd av

Datum

Skruvkapacitet g
Min effekt kw
Max effekt kw
Flakt Max %
Flakt Min %
(0] Ppm
Rokgastemp °C
Drag Pa
Startdos g
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Garantikort
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HS Perifal AB

hetalar portot

HS Perifal AB

SVARSPOST
920 125600

521 01 FALKOPING
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Vi gratulerar till Ditt val av en BAXI produkt.

BAXI produkter tillverkas med omsorg och kvalitet fér att gliddja
sina dgare i manga ar.

Trots detta kan, av olika anledningar, ett fel uppsta pa Din BAXI
produkt. Fér att snabbt och effektivt kunna handligga ett
servicefall ber vi Dig att snarast efter installationen fylla i
installationsbeviset pa nésta sida och posta kortet till oss. Portot
dr betalt. L3s dven igenom garantibestdmmelserna nedan.

Du kan dven fylla i dessa uppgifter pa www.baxi.se/garantikort.

GARANTIBESTAMMELSER

HS Perifal AB l&mnar garanti pa konstruktions-, fabrikations ach

materialfel 2 ar efter installationsdagen.

HS Perifal AB atager sig att under denna tid att avhjilpa

ovanstadende fel genom reparation eller utbyte av produkt.

HS Perifal AB svarar for transportskador samt évriga dtaganden
enligt AA VW5 05 i samband med garantireparation.

Om kdparen sjélv dnskar atgarda felet skall produkten
dessférinnan besiktigas av HS Perifal AB eller av HS Perifal AB
utsedd person, varvid éverenskommelse om reparationens
omfattning och kostnad triffas.

Fel orsakade av onormal paverkan, mekanisk eller miljimassig,
faller inte under garantidtaganden t.ex. kalkhaltigt eller aggressivt
vatten, elektriska stérningar eller felaktig installation och ské&tsel.
Undersdk darfor produkten noga vid mottagandet. Harvid
upptickta fel skall reklameras innan produkten tas i bruk. Senare
uppkomna fel reklameras omedelbart.

| bvrigt géller garantibestdmmelserna enligt AA VVS 96.

Vid behov av éversyn eller service, som maste utféras av fackman,
radgér med Din installatér. | férsta hand ansvarar han for att
erforderliga justeringar blir gjorda.

Garantin omfattar inte pannans slitdelar.

Brukare (obligatoriskt)

MNamn:

Adress:

Postnummer:

Postadress:

Telefon:

Mobil:

E-mail:

Installatér

Eéretag:

MNamn:

Adress:

Postnummer:

Postadress:

Telefon:

Mobil:

E-mail:

Produkt {obligatoriskt)

Installationsdatum:

Produktnamn:

Maodell:

Tillverkningsar:

Serienummer:

Vissa pannor levereras med extra typskyltar. Det g2 bra att klistra en av dem har.

Vi har anvint ackumulatortankar fran BAXI. 1A MEJ

Vi har anvant Termovar laddningspaket. 1A NEJ
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H56 PERIFAL®

HS Perifal AB, Box 654, 521 21 Falképing, tel. 0515-171 10, fax 0515-155 13
info@baxi.se - www.baxi.se




